
北京外国语大学艺术团
哥廷根学术孔院国际中文日活动

G a s t k o n z e r t
音乐会

des Ensembles der Beijing Foreign Studies University
anlässlich des Internationalen Tages der chinesischen Sprache

节目单
P r o g r a m m

琴瑟和鸣，异曲同工
I m  E i n k l a n g  d e r  S t i m m e n  -  W o  K l ä n g e  s i c h  b e g e g n e n

Musikalische Begegnungen zwischen Ost und West – wo unterschiedliche
Klangwelten einander antworten und im gemeinsamen Ausdruck zusammenfinden.

东西交汇，声声相和—— 
在不同的音响世界中彼此回应，于共鸣之中汇归一体。

Veranstalter: 
Mitveranstalter:

Akademisches Konfuzius-Institut Göttingen
Verein der Chinesischen Studenten und Wissenschaftler in Göttingen



民乐合奏
《敦煌》

作曲：姜莹

Quintett für chinesische Instrumente 
Dunhuang
Komponistin: Jiang Ying

民乐合奏（双人）
《乱红》

作曲：陈悦

Duo für chinesische Instrumente
Verwehende Blüten
Komponistin: Chen Yue

弦乐合奏（含二胡独奏）
《赛马》

作曲：黄海怀

Streichensemble mit Erhu-Solo
Pferderennen
Komponist: Huang Haihuai

民乐二重奏
《琵琶语》
作曲：林海

Duo für Pipa und Guzheng 
Pipa-Sprache
Komponist: Lin Hai

民乐四重奏
《彩云追月》
广东传统音乐

Quartett für chinesische Instrumente
Bunte Wolken jagen den Mond
Traditionelle Musik (Guangdong)

室内乐合奏
《花好月圆》

作曲：黄贻钧、彭修文

Kammerensemble
Blumen im Mondschein
Komponisten: Huang Yijun, Peng Xiuwen

外语相声（单口）
《艺术漫谈》 

Xiangsheng (Solo)
Kunst im Gespräch

郑雅麒、胡曼祺 Zheng Yaqi, Hu Manqi

张睿彬、查睿菲、李俊逸、任翊晨
二胡：杨晓旭

Zhang Ruibin, Zha Ruifei, Li Junyi, Ren Yichen,
Erhu: Yang Xiaoxu

朱博雅、潘姝杰 Zhu Boya, Pan Shujie

郑雅麒、朱博雅、潘姝杰、杨晓旭 Zheng Yaqi, Zhu Boya, Pan Shujie, Yang Xiaoxu

张睿彬、查睿菲、李俊逸、任翊晨
竹笛：郑雅麒

Zhang Ruibin, Zha Ruifei, Li Junyi, Ren Yichen,
Bambusflöte: Zheng Yaqi

郑雅麒、朱博雅、潘姝杰 
 杨晓旭、周美辰 

Zheng Yaqi, Zhu Boya, Pan Shujie, 
Yang Xiaoxu, Zhou Meichen

闫佳宝 Yan Jiabao

无伴奏合唱
《茉莉花》

江苏民歌，改编：何仿

A-cappella-Chor
Jasminblüte
Volkslied (Jiangsu), Bearbeitung: He Fang

合唱（钢琴伴奏）
《如愿》

作曲：钱雷

Chor mit Klavier
Wie gewünscht
Komponist: Qian Lei

无伴奏合唱
《在寂静的夜晚》

奥地利民歌，改编：勃拉姆斯

A-cappella-Chor
In stiller Nacht
Volkslied (Österreich), Bearb.: J. Brahms

合唱
《献词》

作曲：舒曼

Chor mit Klavier
Widmung
Komponist: Robert Schumann

弦乐重奏
《步步高》

作曲：吕文成

Streichquartett
Schritt für Schritt nach oben
Komponist: Lü Wencheng

弦乐重奏
《梁祝·化蝶》

作曲：何占豪、陈钢 
改编：周宏德

Streichquartett
Die Schmetterlingsliebenden 
(Auszug: Verwandlung)
Komponisten: He Zhanhao, Chen Gang
Bearbeitung: Zhou Hongde

弦乐重奏
《瑶族舞曲》
中国民族音乐

 

Streichquartett
Tanz des Yao-Volkes
Traditionelle chinesische Musik

韩心怡、韦一帆、朱迪雯、许潇
刘清扬、李同非、朱轩

Han Xinyi, Wei Yifan, Zhu Diwen, Xu Xiao,
Liu Qingyang, Li Tongfei, Zhu Xuan

韩心怡、韦一帆、朱迪雯、刘清扬
李同非、许潇、朱轩，钢琴：胡曼祺

Han Xinyi, Wei Yifan, Zhu Diwen, Liu Qingyang
Li Tongfei, Xu Xiao, Zhu Xuan, Klavier: Hu Manqi

韩心怡、韦一帆、朱迪雯、刘清扬
李同非、许潇、朱轩，钢琴：胡曼祺

Han Xinyi, Wei Yifan, Zhu Diwen, Liu Qingyang
Li Tongfei, Xu Xiao, Zhu Xuan, Klavier: Hu Manqi

韩心怡、韦一帆、朱迪雯、许潇
刘清扬、李同非、朱轩

Han Xinyi, Wei Yifan, Zhu Diwen, Xu Xiao,
Liu Qingyang, Li Tongfei, Zhu Xuan

张睿彬、查睿菲、李俊逸、任翊晨 Zhang Ruibin, Zha Ruifei, Li Junyi, Ren Yichen

张睿彬、查睿菲、李俊逸、任翊晨 Zhang Ruibin, Zha Ruifei, Li Junyi, Ren Yichen

张睿彬、查睿菲、李俊逸、任翊晨 Zhang Ruibin, Zha Ruifei, Li Junyi, Ren Yichen指挥：王狄 
Dirigent: Wang Di 曲目以当日演出为准。 Änderungen im Programm sind möglich.
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